
 

 
 

 
 

Dialogue Between a Prostitute and One of Her Clients  

by Dacia Maraini 

Translated by Gill ian Hanna 

 
This is a scanned copy of the script for Monstrous Regiment Theatre 
Company's 1980-81 production of Dialogue Between a Prostitute and 
One of Her Clients, the UK premiere of Dacia Maraini's Dialogo di una 
prostituta col suo cliente (1978), translated for the company by Gillian 

Hanna.*  
 

Full information about the show (which included breaks for discussion 
with the audience) is provided in its Productions page on the company's 

website (www.monstrousregiment.co.uk).  
 

The scanned file contains both a typescript of the complete translation of 
the play, and a handwritten version (probably) used for the performance, 
with various cuts and minor changes; it also incorporates a missing final 

page of the typescript. Copies of the typescript and manuscript are held in 
the company's archive at the V&A's Theatre and Performance Archives. 

 
Requests for permission to perform this translation should be addressed 

to: Alan Brodie Representation (www.alanbrodie.com), 14 The Barbon 
Buildings, Red Lion Square, London, WC1R 4QH 

 
Dialogue Between a Prostitute and One of Her Clients translation © Gillian 

Hanna 1980, 2022. All rights reserved. 
 

*A later English translation, by Tony Mitchell, was published in Only Prostitutes 
Marry In May, a collection of Maraini's plays edited and introduced by Rhoda 

Helfman Kaufman (Guernica Editions: Toronto 1994/1998). 








































































































